II. NOVENY-EGESZSEGUGYIJOGSZABALYOK

31991 L 0414: A Tanacs 1991. julius 15-1 91/414/EGK iranyelve a ndvényvédd szerek forgalomba
hozatalarél (HL L 230., 1991.8.19., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:

— 31993 L 0071: A Bizottsag 1993. jalius 27-1 93/71/EGK iranyelve (HL L 221., 1993.8.31.,
27.0.),
— 31194 L 0037: A Bizottsag 1994. julius 22-i 94/37/EK iranyelve (HL L 194., 1994.7.29., 65.

0.),

- 31994 L 0043: A Tanacs 1994. julius 27-1 94/43/EK iranyelve (HL L 227.,1994.9.1., 31. 0.),
— 31994 L 0079: A Bizottsag 1994. december 21-i 94/79/EK iranyelve (HL L 354., 1994.12.31.,
16. 0.),

- 31995 L 0035: A Bizottsag 1995. julius 14-i 95/35/EK iranyelve (HL L 172., 1995.7.22., 6.

0.),

— 31995 L 0036: A Bizottsag 1995. julius14-i 95/36/EK iranyelve (HL L 172., 1995.7.22., 8.

0.),

- 31996 L 0012: A Bizottsag 1996. marcius 8-i 96/12/EK iranyelve (HL L 65., 1996.3.15., 20.

0.),

- 31996 L 0046: A Bizottsag 1996. julius 16-i 96/46/EK iranyelve (HL L 214., 1996.8.23., 18.

0.),

— 31996 L 0068: A Bizottsag 1996. oktdber 21-i 96/68/EK iranyelve (HL L 277., 1996.10.30.,
25.0.),

— 31997 L 0057: A Tanacs 1997. szeptember 22-1 97/57/EK iranyelve (HL L 265., 1997.9.27.,

87.0.),

- 31997 L 0073: A Bizottsag 1997. december 15-i 97/73/EK iranyelve (HL L 353., 1997.12.24.,

26. 0.),

- 31998 L 0047: A Bizottsag 1998. junius 25-1 98/47/EK iranyelve (HL L 191., 1998.7.7., 50.

0.),

— 31999 L 0001: A Bizottsag 1999. januér 21-i 1999/1/EK irdnyelve (HL L 21., 1999.1.28., 21.

0.),

- 31999 L 0073: A Bizottsag 1999. jalius 19-i 1999/73/EK iranyelve (HL L 206., 1999.5.8., 16.

0.),

— 31999 L 0080: A Bizottsag 1999.julius 28-i 1999/80/EK iranyelve (HL L 210., 1999.8.10.,
13.0.),




- 32000 L 0010: A Bizottsag 2000. marcius 1-jei 2000/10/EK iranyelve (HL L 57.,2000.3.2.,
28.0.),
32000 L 0049: A Bizottsag 2000. julius 26-i 2000/49/EK iranyelve (HL L 197.,2000.8.3., 32.

32000 L 0050: A Bizottsag 2000. julius 26-i 2000/50/EK iranyelve (HL L 198.,2000.8.4., 39.

— 32000 L 0066: A Bizottsag 2000. oktéber 23-i 2000/66/EK iranyelve (HL L 276.,
2000.10.28., 35. 0.),

- 32000 L 0067: A Bizottsag 2000. oktdber 23-1 2000/67/EK iranyelve (HL L 276.,
2000.10.28., 38. 0.),

— 32000 L 0068: A Bizottsag 2000. oktéber 23-i 2000/68/EK iranyelve (HL L 276.,
2000.10.28.,41. 0.),

- 32000 L 0080: A Bizottsag 2000. december 4-i 2000/80/EK iranyelve (HL L 309., 2000.12.9.,

14.0.),

— 32001 L 0021: A Bizottsag 2001. marcius 5-1 2001/21/EK iranyelve (HL L 69., 2001.3.10.,

17.0.),

- 32001 L 0028: A Bizottsag 2001. aprilis 20-i 2001/28/EK iranyelve (HL L 113.,2001.4.24.,

5.0.),

- 32001 L 0036: A Bizottsag 2001. majus 16-1 2001/36/EK iranyelve (HL L 164.,2001.6.20., 1.

0.),

— 32001 L 0047: A Bizottsag 2001. junius 25-1 2001/47/EK iranyelve (HL L 175.,2001.6.28.,

21.0.),

- 32001 L 0049: A Bizottsag 2001. junius 6-1 2001/49/EK iranyelve (HL L 176., 2001.6.29.,

61.0.),

— 32001 L 0087: A Bizottsag 1979. januér 30-i 2001/87/EK iranyelve (HL L 276.,2001.10.19.,
17.0.),

— 32001 L 0099: A Bizottsag 2001. november 20-1 2001/99/EK iranyelve (HL L 304.,
2001.11.21., 14. 0.),

— 32001 L 0103: A Bizottsag 2001. november 28-1 2001/103/EK iranyelve (HL L 313.,
2001.11.30.,37. 0.),

- 32002 L 0018: A Bizottsag 2002. februar 22-i 2002/18/EK iranyelve (HL L 55., 2002.2.26.,

29.0.),

— 32002 L 0037: A Bizottsag 2002. majus 3-i 2002/37/EK iranyelve (HL L 117., 2002.5.4., 10.

0.),



32002 L 0048: A Bizottsag 2002. majus 30-1 2002/48/EK iranyelve (HL L 148., 2002.6.6., 19.

32002 L 0064: A Bizottsag 2002. julius 15-1 2002/64/EK iranyelve (HL L 189., 2002.7.18.,

32002 L 0081: A Bizottsag 2002. oktdber 10-i 2002/81/EK iranyelve (HL L 276.,

32003 D 0565: A Bizottsag 2003. jalius 25-i 2003/565/EK hatérozata (HL L 192., 2003.7.31.,

: A Bizottsag 2003.

janudr 10-i 2003/5/EK iranyelve (HL L 8., 2003.1.14., 7.

A Bizottsag 2003.

marcius 25-1 2003/23/EK iranyelve (HL L 81., 2003.3.28.,

A Bizottsag 2003.

aprilis 11-i 2003/31/EK iranyelve (HL L 101.,2003.4.23.,

A Bizottsag 2003.

majus 15-1 2003/39/EK irdnyelve (HL L 124., 2003.5.20.,

A Bizottsag 2003.

julius 11-i 2003/68/EK iranyelve (HL L 177.,2003.7.16.,

A Bizottsag 2003.

jalius 17-1 2003/70/EK iranyelve (HL L 184., 2003.7.23., 9.

0.),
27.0.),
2002.10.12., 28. 0.),
40. 0.),
- 32003 L 0005
0.),
— 32003 L 0023:
39.0.),
— 32003 L 0031:
3.0.),
— 32003 L 0039:
30. 0.),
- 32003 L 0068:
12.0.),
- 32003 L 0070:
0.),

2003.8.14., 16. 0.),

2003.9.6., 29. 0.),

2003.9.12., 11. 0.),

2003.9.30., 20. 0.),

32003 L 0079:

32003 L 0081:

32003 L 0082:

32003 L 0084:

32003 L 0112:

A Bizottsag 2003.

augusztus 13-i 2003/79/EK iranyelve (HL L 205.,

A Bizottsag 2003.

szeptember 5-1 2003/81/EK iranyelve (HL L 224.,

A Bizottsag 2003.

szeptember 11-i 2003/82/EK iranyelve (HL L 228.,

A Bizottsag 2003.

szeptember 25-i1 2003/84/EK iranyelve (HL L 247.,

A Bizottsag 2003.

december 1-jei 2003/112/EK iranyelve (HL L 321.,

2003.12.6., 32. 0.),

32003 L 0119

: A Bizottsag 2003.

december 5-i 2003/119/EK iranyelve (HL L 325.,

2003.12.12.,41. 0.),

32003 R 0806: A Tanacs 2003. aprilis 14-1 806/2003/EK rendelete (HL L 122.,2003.5.16., 1.




- 32004 L 0020: A Bizottsag 2004. marcius 2-i 2004/20/EK iranyelve (HL L 70.,2004.3.9., 32.

0.),

— 32004 L 0030: A Bizottsag 2004. marcius 10-i 2004/30/EK iranyelve (HL L 77.,2004.3.13.,

50. 0.),

- 32004 L 0058: A Bizottsag 2004. aprilis 23-i 2004/58/EK iranyelve (HL L 120., 2004.4.24.,

26. 0.),

— 32004 L 0060: A Bizottsag 2004. aprilis 23-1 2004/60/EK iranyelve (HL L 120., 2004.4.24.,

39.0.),

- 32004 L 0062: A Bizottsag 2004. aprilis 26-i 2004/62/EK iranyelve (HL L 125.,2004.4.28.,

38.0.),

- 32004 L 0066: A Tanacs 2004. aprilis 26-i 2004/66/EK iranyelve (HL L 168., 2004.5.1., 35.

0.),

- 32004 L 0071: A Bizottsag 2004. aprilis 28-i 2004/104/EK iranyelve (HL L 127.,2004.4.29.,
104. 0.),

— 32004 L 0099:_A Bizottsag 2004. oktober 1-jei 2004/99/EK iranyelve (HL L 309., 2004.10.6.,

6.0.),

— 32005 L 0002: A Bizottsag 2005. januar 19-i 2005/2/EK irdnyelve (HL L 20., 2005.1.22., 15.

0.),

— 32005 L 0003: A Bizottsag 2005. januar 19-i 2005/3/EK iranyelve (HL L 20., 2005.1.22., 19.

0.),

— 32005 R 0396: Az Eurdpai Parlament és a Tanécs 2005. februar 23-1 396/2005/EK rendelete
(HL L 187.,2005.3.16., 1. 0.).

- 32005 L 0025: A Tanécs 2005. marcius 14-i 2005/25/EK iranyelve (HL L 90., 2005.4.8., 1.

0.),

— 32005 L 0034: A Bizottsag 2005. majus 17-i 2005/34/EK iranyelve (HL L 125., 2005.5.18., 5.

0.),

— 32005 L 0053: A Bizottsag 2005. szeptember 16-1 2005/53/EK iranyelve (HL L 241.,

2005.9.16., 51. 0.),

— 32005 L 0054: A Bizottsag 2005. szeptember 19-1 2005/54/EK iranyelve (HL L 244.,

2005.9.20., 21. 0.),

— 32005 L 0057: A Bizottsag 2005. szeptember 21-1 2005/57/EK iranyelve (HL L 246.,

2005.9.22., 14. 0.),

— 32005 L 0058: A Bizottsag 2005. szeptember 21-1 2005/58/EK iranyelve (HL L 246.,

2005.9.22., 17. 0.),




0.),
- 32006 L 0006: A Bizottsag 2006. januar 17-i 2006/6/EK iranyelve (HL L 12., 2006.1.18., 21.
0.),
— 32006 L 0010: A Bizottsag 2006. januar 27-i1 2006/10/EK iranyelve (HL L 25., 2006.1.28.,
24.0.),
- 32006 L 0016: A Bizottsag 2006. februar 7-i 2006/16/EK iranyelve (HL L 36., 2006.2.8., 37.
0.),
— 32006 L 0019: A Bizottsag 2006. februar 14-1 2006/19/EK iranyelve (HL L 44., 2006.2.15.,
15.0.),
- 32006 L 0039: A Bizottsag 2006. aprilis 12-i 2006/39/EK iranyelve (HL L 104., 2006.4.13.,
15.0.),
— 32006 L 0045: A Bizottsag 2006. majus 16-1 2006/45/EK irdnyelve (HL L 130., 2006.5.18.,
27.0.),
a) A IV.melléklet 1.1. pontjdban az ,,RSh I” lista a kdvetkez6 szovegrésszel egésziil ki a
spanyol szovegrész elott:
»BG: TokcHu4eH Npu KOHTAKT ¢ ouuTe.”
valamint a portugal szovegrészt kvetden:
,RO: Toxic in contact cu ochii!”
b) A IV.melléklet 1.1. pontjaban az ,,RSh 2” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

32005 L 0072: A Bizottsag 2005. oktéber 21-i 2005/72/EK iranyelve (HL L 279.,
2005.10.22., 63. 0.),
32006 L 0005: A Bizottsag 2006. januar 17-1 2006/5/EK iranyelve (HL L 12., 2006.1.18., 17.

spanyol szovegrész elott:

“BG: Mosxke ga npudrHA HOTOCCHCUOMIH3AIHA.”

valamint a portugél szovegrészt kdvetden:

,,RO: Poate cauza fotosensibilitate!”



c)  ATIV.melléklet 1.1. pontjdban az ,,RSh 3” lista a kdvetkez6 szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: KOHTaKkThT ¢ mapuTe NpuUMHIBA U3TapsSHUS HA KOXKAaTa U OYUTE, KOHTAKTHT C

TEYHOCTTA MPUYHMHSIBA U3MPB3BAHUS.”
valamint a portugal szovegrészt kdvetden:

,»RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii si ochilor, iar contactul cu lichidul

cauzeaza degeraturi!”

d) Az V.melléklet 1. pontjaban az ,,SP I” lista a kovetkez6 szovegrésszel egésziil ki a spanyol

szovegrész elott:

»BG: [la He ce 3aMbpcsBaT BOAUTE C TO3M MPOAYKT HIIU C HEroBaTa OlakoBKa. (Ja
He ce noYucmea u3noaA36aHama mexHuka 8 O1U30cm 00 NOBbLPXHOCMHU 600U /
a ce uzbseea 3amvpcasane upes OmmouHu KaHAIU HA hepmu unu

nvmuwa.).”

valamint a portugal szovegrészt kdvetden:

»RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sau (a nu se curata
echipamentele de aplicare in apropierea apelor de suprafata / a se evita

contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)!”

e) Az V.melléklet 2.1. pontjaban az ,,SPo I” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: IIpu KOHTaKT ¢ KOKaTa, MbPBO J1a CE OTCTPAHU MPOIYKTA ChC CyXa KbpHa U CIe]

TOBA KO’KaTa Ja ce u3MHe OOWIHO ¢ Boaa.”

valamint a portugal szovegrészt kdvetden:



,»RO: Daca produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat

si apoi spalati cu multd apd!”

f) Az V. melléklet 2.1. pontjaban az ,,SPo 2” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: 1lsmoTo 3ammTHO 00IEKII0 Aa ce u3lepe ciea ynorpebda.”

valamint a portugal szovegrészt kvetden:

»RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupa utilizare!”

g) Az V.melléklet 2.1. pontjaban az ,,SPo 3” lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,BG: Cnen 3ananBaHe Ha IPOAYKTa Jja HE c€ BAMILBA JUMa U TpeTUpaHaTa 30Ha Ja ce

HarycHe He3a0aBHO.”

valamint a portugél szovegrészt kvetden:

»RO: Dupa fumigarea produsului, nu inhalati fumul si parasiti imediat zona tratata!”



h) Az V. melléklet 2.1. pontjaban az ,,SPo 4 lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész 16tt:

,»BG: OmakoBkara Jja ce OTBOPH Ha OTKPHUTO U TIPHU CYX0 Bpeme.”

valamint a portugél szovegrészt kdvetden:
,»RO: Ambalajul trebuie deschis in aer liber si pe vreme uscata!”

1) Az V.melléklet 2.1. pontjaban az ,,SPo 5” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: Jla ce mpoBeTpsAT OCHOBHO / J1a C€ TIOCOYH BpeMe / TPETUPAHUTE TIIOMIHN /

OpaHKCPUUTEC OO U3CHBXBAHC HA pa3TBOpPA, MPEAU OTHOBO Jia CC BJIC3C B TaX.”

valamint a portugal szovegrészt kdvetden:

»RO: A se ventila zonele / serele tratate, in intregime / (sa se specifice timpul necesar) /

pana la uscarea produsului pulverizat, inainte de a reintra!”

1) Az V.melléklet 2.2. pontjdban az ,,SPe I” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: C mern oma3BaHe HA MOAMNOYBCHUTE BOIH / TOYBOOOUTABAIIINTE OPTAHU3MHU, J1a HE

ce mpuJiara TO34 WiH JIpYT NPOAYKT, ChAbPXKAIL (0a ce nocouu akmugHOmo

gewecmao uiu 2pynama aKmueHu 6ewjecmsa cnopeo ciyuas) nosede oT (da ce

nocoyu cpoxa unu yecmomama,).”

valamint a portugal szovegrészt kovetden:

,»RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau
alt produs care contine (identificati substanta activa sau clasa corespunzatoare,

dupd caz) mai mult de (sa se specifice perioada de timp sau frecventa



tratamentelor)!”

k) Az V.melléklet 2.2. pontjaban az ,,SPe 2” lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: [la He ca mpunara npu (da ce nocouu muna noyéa uiu cumyayusma) MOYBH, ¢ 1el

OIla3BaHC Ha IIOAINIOYBCHUTEC BOAU / BOOAHHUTC OpFaHI/I3MI/I.”

valamint a portugal szovegrészt kvetden:

»RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (sa se

specifice tipul de sol sau situatia in cauza)!”

1) Az V. melléklet 2.2. pontjaban az ,,SPe 3” lista a kvetkez6 szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: Jla ce ocurypu HeTpeTupana OydepHa 30Ha OT (0a ce nocouu pazcmosiHuemo) no
HE3eMEJICIICKH 3eMH / TIOBBPXHOCTHH BOJIH, C TIeJT ONTa3BaHE HA BOJHUTE
OpraHu3MU / pacTEHUSTA, KOUTO HE ca 00EKT Ha TPETUpPaHe / YICHECTOHOTHTE,

KOHUTO HE ca 00EKT Ha TpeTupaHe / HacekoMuTe.”

valamint a portugal szovegrészt kvetden:

,»RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tinta / artropodelor /
insectelor ne-tintd respectati o zond tampon netratatd de (sa se specifice distanta)

pana la terenul necultivat / apa de suprafata!”

m) Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,,SPe 4” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: Jla He ce mpuiara BbpXy HENpoOITyCKJINBU OBBPXHOCTH KaTo acgant, OeToH,
ITaBAXK, KEJIE30IbTHY JINHUU U JPYTU TaKWBA C BUCOK PHUCK 32 OTTUYAHE, C LET

OIla3BaHC Ha BOJHUTC OpraHU3MHU / pacT€HuATa, KOUTO HE Ca 00CKT Ha



TpeTupase.”
valamint a portugél szovegrészt kdvetden:

,»RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete

impermeabile precum asfalt, ciment, pavaj, cale ferata sau in alte situatii in care

exista risc mare de scurgere!”

n) Az V.melléklet 2.2. pontjdban az ,,SPe 5 lista a kovetkez szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG:  IIpomyKThT TpsOBa a € HAI'BJIHO UHKOPIIOPHUPAH B MOYBATa, C 11eJ1 Oa3BaHe Ha
OTHINTE / TUBUTE O03alHUIMA. YBEpeTe ce, e MPOIYKTHT € HAITBIHO

WHKOPIIOPHUPAH U B Kpas Ha peoBeTe.”

valamint a portugal szovegrészt kdvetden:

»RO:  Pentru protectia pasarilor / mamiferelor salbatice, produsul trebuie incorporat in

totalitate Tn sol! A se asigura ca produsul este Tncorporat in totalitate la sfarsitul

randurilor!”

0) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 6", the following is inserted before the entry in
Spanish:

,BG: [la ce oTcTpaHsT pasneTute / pa3nmIeHHTE KOJIMYECTBA, C IIeJT Olla3BaHe Ha

nTunuTe / nuBUTE 0O03aliHNUIM.”
valamint a portugal szovegrészt kdvetden:
»RO: Pentru protectia pasarilor / mamiferelor sdlbatice indepartati urmele de produs!”

p) Az V.melléklet 2.2. pontjaban az ,,SPe 7” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:



»BG: [la He ce mpuara 1o BpeMe Ha pa3MHOXXHUTEIHUS EpUOo/I Ha NTULIUTE.”

valamint a portugal szovegrészt kovetden:
»RO: A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasarilor!”

qQ) Az V. melléklet 2.2. pontjaban az ,,SPe 8” lista a kdvetkez6 szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: Omacen 3a myenute / JIa He ce mpuiiara npu KyJaTypu 0 Bpeme Ha IbPTEX, ¢ el
OTa3BaHE Ha MMYETHUTE U IPYT'H HaCeKOMHU-onpammreny / Jla He ce u3Mmoia3Ba Ha
MecTa, KbJIETO UMa aKTHBHA Tamia Ha muenu / [IpemecreTre win mokpuiTe
ITYESTHUTE KOIIIEPH IO BPEME Ha TPETUPAHETO U 3a (0d ce nocouu cpok) ciel
Tperupane / Jla He ce mpuiiara Ipy HaJU4YUe Ha Ib(TAIIA IJICBETHA PACTUTEIHOCT
/ IIneBenuTe Aa ce yHUILOXKAT Mpeau ubpTexa uM / Jla He ce mpuiiara rnpenu (oa

ce nocouu cpok).”

valamint a portugél szovegrészt kdvetden:

,»RO: Periculos pentru albine! / Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu
aplicati pe plante in timpul infloritului! / Nu utilizati produsul in timpul sezonului
activ al albinelor! / Indepartati sau acoperiti stupii in timpul aplicarii si (sd se
specifice perioada de timp) dupa tratament! / Nu aplicati produsul in perioada de
inflorire a buruienilor! / Distrugeti buruienile inainte de inflorire! / Nu aplicati

inainte de (sa se specifice perioada de timp)!”

r) Az V.melléklet 2.3. pontjdban az ,,SPa I” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: Jla He ce mpuiara To3u WK APYT OPOIYKT, ChABPXKAIL (0a ce nocoyu aKkmueHOmo
gewecmso uny cpynama aKkmusHU 6ewiecmea cnopeo ciyuas) oBede ot (da ce
nocoyu 6posi Ha NPUNIOAHCEHUAMA UNU CPOKA), 3a J1a ce U30EeTHE pa3BUTHETO Ha

PE3UCTEHTHOCT.”



t)

valamint a portugal szovegrészt kvetden:

»RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs
contindnd (sa se specifice substanta activa sau clasa de substante, dupd caz) mai

mult de (sa se specifice numarul de tratamente sau perioada de timp)!”

Az V. melléklet 2.4. pontjaban az ,,SPr I” lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

»BG: TlpumamkuTe Aa ce mOCTaBAT Taka, 4ye Ja ObJe CBEJICH 10 MUHIUMYM PHCKa OT
KOHCYMaIlHs OT IPYTH )KUBOTHH. BIIOKOBUTE MPUMaMKH J]a c€ TIOCTABST TaKa, e

J1a He MoraT Aa ObJaT pa3HECEHU OT rpu3ayu.”
valamint a portugél szovegrészt kvetden:
»RO: Momeala trebuie depozitata in conditii de securitate astfel incat sa se micsoreze

riscul de a fi consumata de catre alte animale! A se asigura momeala astfel incat

sd nu poata fi mutata de catre rozatoare!”

Az V. melléklet 2.4. pontjaban az ,,SPr 2” lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:

,»BG: Tperupanure miomu TpsioBa aa 6baaT 0003HaAUEHH B IEeproia Ha Tpetupane. [la
Cce IMOCOYH OTACHOCTTA OT OTpaBsiHe (ITbPBUYHO WJIM BTOPUYHO) C AaHTUKOATyJIaHTa
U Jla c€ yKa)kKe HeromaTa MpOTUBOOTPOBA.”

valamint a portugal szovegrészt kdvetden:

»RO: Zona de tratament trebuie marcata in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona

riscul de otravire (principal si secundar) cu anticoagulant si antitodul specific!”

Az V. melléklet 2.4. pontjaban az ,,SPr 3 lista a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki a

spanyol szovegrész elott:



»BG:  MbpTBUTE rpU3ayuu J1a c€ OTCTPAHSIBAT OT TPETUPaAHATA IUION] BCEKHU JICH Mpe3
Leusl Iepuo] Ha TpeTupane. [la He ce u3XBBPIAT B Kou 3a OOKIYK WK Ha

cMmerumia.”’

valamint a portugél szovegrészt kdvetden:

,RO:  Rozatoarele moarte trebuie sa fie indeparate din zona tratata in fiecare zi in

timpul tratamentului! A nu se arunca in recipientele pentru gunoi sau la gropile

de gunoi!”



